Manual de Instrucoes
Estetoscopio Premium

- f

Modelos:Duplo Adulto, Duplo Neonatal, Duplo Pediatrico e Cardiolégico
Condi¢gées Armazenamento, Adverténcias e/ ou Precaugdes a serem adotadas

-Antes de utilizar o Estetoscépio, leia atentamente as instrugbes de uso.

‘N&o exponha o dispositivo a temperaturas extremas, umidade, poeira ou luz direta.

-Limpe o dispositivo com um pano macio e levemente umedecido com agua. Nao use produtos quimicos.

-A desinfecgéo pode ser realizada utilizando um pano umedecido com élcool.

-Nao utilizar agentes de limpeza abrasivos e ndo imergir o estetoscépio em liquidos.

-Manuseie o tubo com cuidado. Nao puxe.

-N&o deixe cair o instrumento. Evite vibragdes fortes.

-O tubo também néo deve sofrer deformagdes ou ser tocado com materiais cortantes.

-Ao medir a presséo arterial com esfigmomandmetro, estetoscopio deve ser colocado apenas no pulso da artéria sobre o manguito.
-O uso de Fone / haste biauricular de forma inadequada podem causar inconveniéncias, quando usado muito solto ou muito apertado.
-Mantenha-o fora do alcance de criangas.

Indicagdo de uso

O Estetoscépio Premium é indicado para a ausculta ndo invasiva dos ruidos e sons produzidos pelo sistema cardiorrespiratérios e 6rgéos
internos ao organismo. Os sons sdo obtidos através do contato do auscultador com a regido de interesse. Os sons captados pelos receptores
séo conduzidos pelo tubo e hastes até as olivas e o conduto auditivo.

Formas de apresentagédo do produto

Modelos: Duplo Adulto, Duplo Pediatrico. Modelo: Duplo Neonatal. Modelo: Cardiolégico

1) Membrana de plastico PVC rigido;
2) Anel rosqueado de liga de aluminio;
3) Conector rotatorio central em liga de
aluminio;

4) Anel (PVC) isolante de frio em toda
borda de contato;

5) Auscultador Duplo de aluminio;

6) Tubo em "Y" de PVC;

7) Mola em ago inoxidavel;

8) Fone/ Haste biauricular de liga de
aluminio;

9) Par de olivas macias em plastico de
PVC

1) Membrana de plastico PVC rigido;
2) Anel rosqueado de plastico PVC
rigido;

3) Conector rotatério central em liga de
aluminio;

4) Tubo em "Y" de PVC;

5) Mola em ago inoxidavel;

6) Fone/ Haste biauricular de liga de
aluminio;

7) Par de olivas macias em borracha
PVC

8) Auscultador Duplo de zinco;

1) Membrana de plastico PVC rigido;
2) Anel rosqueado de borracha macia de

3) Anel (PVC) isolante de frio em toda
borda de contato;

4) Mola interna em ago inoxidavel;

5) Tubo em "Y" de PVC;

6) Fone/ Haste biauricular de ago
inoxidavel;

7) Par de olivas macias em plastico de
PVC

8) Conector rotatério central em liga de
aluminio;

9) Membrana de plastico PVC rigido
(adicional)

10) Dois pares de olivas rosqueaveis
composta com nucleo de metal e ponta
em plastico PVC (adicional)

Instrugées de Uso

‘Encaixar o fone biauricular nos ouvidos de maneira a isolar todos os sons externos.

-Esfregue levemente o diafragma para saber se as olivas estdo posicionadas corretamente nos ouvidos e qual diafragma esta
na posicao de uso.

-‘Encostar o diafragma na area a ser analisada.

-Gire a cdmara de som em 180° para trocar o diafragma a ser utilizado.



Continuando com o ajuste do conjunto do estetoscopio:

Para reduzir a tensdo da mola,
segure o fone biauricular

proximo a sua curva, e gentilmente
puxe-os em diregcao opostas.

Veja a figura ao lado:

-Para aumentar a tens&o na mola,
aperte ao mesmo tempo os fones.
Veja ao lado:

Removendo um diafragma:

Segure o auscultador com o diafragma voltado para cima. Prenda os lados da estrutura do diafragma e gentilmente, gire a
estrutura (camara de som). Se houver resisténcia, tente usar um pouco de forga para remover, um dos lados, o que lhe
permitira girar o restante da estrutura e o diafragma. E recomendavel que seja utilizado agua e sabdo ou passar alcool para
limpar a estrutura antes de remontar o auscultador.

Montando o diafragma:
Insira o diafragma substituto na estrutura. Certifique-se de que ele esteja voltado para a parte correta, se esta encaixado na
extremidade da fenda, gentilmente gire o diafragma.

Para fixar o conjunto diafragma/estrutura, segure firmemente o diafragma e insira a extremidade do auscultador em uma
extremidade da estrutura, gire a extremidade da estrutura em dire¢des opostas a do auscultador, até que ela esteja totalmente
encaixada. Verifique se a estrutura montada se esta uniforme.

GARANTIA:

O Estetoscopio Simples Premium tem garantia de 1(um) ano a contar da data de entrega efetiva do produto. A garantia somente
sera valida mediante apresentacao da nota fiscal, com data de compra, nome, referéncia do produto e identificagéo do revendedor.
A garantia de 1 (um) ano n&o se aplica as partes sensiveis ao desgaste de uso normal, que possuem garantia de noventa dias,
também contados a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica aos danos provocados por manuseio inadequado, acidentes,
inobservancia das instrugées de manuseio, conservagéo e operagéo descritas no manual, ou a alteragdes feitas no instrumento por
terceiros. Qualquer abertura desautorizada do aparelho invalidara esta garantia, ndo existindo componentes internos que
necessitem ser manuseados pelo usuario. A garantia ndo cobre despesas de envio e retorno para conserto por atos ou fatos
provocados pelo mau funcionamento do aparelho e outras despesas nao identificadas. O fabricante se reserva do direito de
substituir o produto defeituoso por outro novo, caso julgue necessario, sendo o critério de julgamento exclusivo do fabricante, apos
analise técnica.

Os reparos efetuados dentro do prazo de garantia ndo prorrogam o prazo de garantia. Todos os servigos de manutencéo oriundos
das partes sensiveis ao desgaste de uso normal seréo cobrados em separado.

Assisténcia Técnica

Para maiores informagdes sobre as caracteristicas ou funcionamento deste produto, ou sobre postos de Assisténcia Técnica, entre em
contato nosso SAC: 0800 052 1600 ou www.accumed.com.br

TUBOY AUSCULTADOR
ESPECIFICAGOES TECNICAS MODELO DIAMETRO -
COMPRIMENTO DIAMETRO (cm)
Temperatura e umidade de armazenagem/
transporte: -40°C a 50°C, UR: 10% — 93% Duplo adulto 0,8+0.1cm +6,3+0.1cm 4,6+0,1cm
Temperatura e umidade de operagéo:
5°C a40°C, UR: 30% — 85% Duplo pediatrico 0,8+0.1cm +6,3+0.1cm 3,7£0,1cm
Duplo neonatal 0,8+0.1cm 6,3£0.1cm 2,3+0,1cm
Duplo Cardiolégico 1,3+0,1cm $6,0£0.1cm 4,8£0.1cm

Método de limpeza:

‘A limpeza do estetoscédpio € necessaria para assegurar o maximo desempenho e para evitar a infecgédo cruzada, incluindo as
olivas, que sdo removiveis.

-Limpe o dispositivo com um pano macio e levemente umedecido com agua. N&o use produtos quimicos.

‘A desinfecgdo pode ser realizada utilizando um pano umedecido com alcool.

‘N&o utilizar agentes de limpeza abrasivos, e ndo imergir o estetoscopio em quaisquer liquidos.

‘A limpeza no produto deve ser realizada com frequéncia e/ou quando utilizado entre um paciente e outro. Se nao for limpo
com freqliéncia, é possivel que as sujeiras possam obstruir ao trajeto do som.

Detentor da Notificagdo: Accumed Produtos Médico Hospitalares Ltda.

Rodovia Washington Luiz, 4370 — Galpdes G, H, J, Ke L - Vila Sao Sebastido - Duque de Caxias — RJ CEP: 25055-009
IE: 77.701-290 / CNPJ: 06.105.362/0001-23

SAC: 0800-052-1600 / Comercial: (21) 2126-1600 / www.accumed.com.br

Fabricante: Wenzhou Kangshun Medical Devices Co., Ltd.

Xitai Village, Zhuangyuan Town, Longwan District, Wenzhou,

Zhejiang Province 320511, China

Notificagdo ANVISA: 80275310063
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